MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF COLOMBIA
TO ADVANCE COOPERATION ON
RENEWABLE AND CLEAN ENERGY

Insofar as the Government of the United States of America and the
Government of the Republic of Colombia (henceforth referred to as the
“Governments”), are parties to the bilateral General Agreement for
Economic, Technical and Related Assistance, signed at Bogota July 23,
1962;

Recognizing the common interests shared by the Governments in the
development of non-conventional, clean, and sustainable energy sources,

Recognizing that access to energy is fundamental to sustainable
development;

Aware of the benefits of deepening bilateral cooperation to advance energy
security through increased use of cleaner and renewable energy;

Taking into account ongoing cooperation in the fields of energy, agriculture,
environment, alternative development, science and technology, and the
global fight against narcotics;

Recognizing the efforts made at the international level on environmentally
sustainable production of biofuels using environmental, social, labor,
stakeholder participation, human rights and food security principles, among
others,

Bearing in mind that this Memorandum is intended to provide a general
framework and express the cooperative intent of the Governments;

Noting that issues related to domestic trade or tariffs should be raised in
other multilateral, regional, or bilateral fora;




Recognizing the public policy and regulatory steps taken by the
Governments in non-conventional, renewable, clean energy sources,
including biofuels:

The Governments hereby express their intention to cooperate bilaterally in
the following areas of non-conventional, renewable, clean energy sources,
including biofuels:

|. Exchanges, Research and Development: The Governments, in
accordance with their respective domestic legal frameworks, intend to
promote exchanges, visits, seminars, and events, including at international
fora such as the Global Bioenergy Partnership, among others, to facilitate
scientific, technological, and business collaboration on non-conventional,
renewable, clean energy sources, including biofuels. These exchanges
may include agricultural and technological research, dialogue on biofuels
sustainability issues, academic and university exchanges, and planning
aspects of ethanol and biodiesel crop and market development to
encourage sustainable biofuels production and consumption.

ll. Promote Alternative Development: The Governments desire to promote
sustainable development, projects that create jobs and revenues that
provide food security and better living conditions for the rural population,
train farmers on alternatives to illicit coca cultivation and create incentives
for farmers to remain in the legal economy.

Il. Promote Non-conventional Renewable Sources of Clean Energy,
Including Biofuels: Recognizing the important benefits that biofuels can
offer, the Governments intend to stimulate private sector investment and
promote the incorporation of these cleaner fuels into Colombia’s
transportation and power generation sectors, including those Colombian
zones in which exist limitations and/or restrictions regarding the use of
other conventional sources of energy.

IV. Biofuels Standards and Codes: Recognizing the international dialogue
underway to align biofuels standards and codes, the Governments intend
to consult with the aim of incorporating, to the extent possible,
internationally-agreed upon standards and supporting their development.

The United States designates its Ambassador to Colombia as its principal
representative for implementation of this Memorandum of Understanding;




Colombia designates the Minister of Agriculture and Rural Development, or
his designate, as its principal representative for implementation of this
Memorandum of Understanding in the area of biofuels; and the Minister of
Mines and Energy, or his designate, as its principal representative for
implementation of this Memorandum in the other areas of clean and
renewable energy.

Each representative, or his/her designee, is responsible for providing

information regarding actions taken by the Government that designated him
or her.

This Memorandum of Understanding does not create any legally binding
obligations between the Governments, nor does it commit either

Government or any component of a Government to funding, personnel, or
other resources.

Cooperation under this Memorandum is to begin on the day following the
date of signature

A Government may discontinue cooperation under this Memorandum of
Understanding at any time. In the event a Government decides to
discontinue cooperation, it should endeavor to provide 90 days advance
notice of its intent do so by written notification to the other Government.

Signed in Washington D.C., in the English and Spanish languages, on the
18" day of September, 2008.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA: THE REPUBLIC OF COLOMBIA:

Condoleezza Ri
Secretary of State




MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO )
ENTRE EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
PARA AVANZAR EN LA COOPERACION EN ENERGIA LIMPIA'Y
| RENOVABLE

Por cuanto los Gobiernos de los Estados Unidos de América y de la
Republica de Colombia (de ahora en adelante los Gobiernos)
suscribieron el Convenio General para la Asistencia Econémica, Técnica
y Afin, firmado en Bogota el 23 de julio de 1962;

Reconociendo los intereses comunes compartidos por los Gobiernos en
el desarrollo de fuentes no convencionales de energia, limpias y
sostenibles;

Reconociendo que el acceso a la energia es fundamental para el
desarrollo sostenible; |

Conscientes de los beneficios de profundizar la cooperacién bilateral
para avanzar en la seguridad energética a traves del incremento del uso
de energia mas limpia y renovable.

Tomando en cuenta la continua cooperacion en las areas de energia,
agricultura, medio ambiente, desarrollo alternativo, ciencia y tecnologia,
y la lucha contra el problema mundial de las drogas;

Reconociendo los esfuerzos que se estan llevando a cabo a nivel
internacional en materia de la produccién ambientalmente sostenible de
los biocombustibles utilizando principios ambientales, sociales,
laborales, de participacién de actores relevantes, de derechos humanos
y de seguridad alimentaria, entre otros.

Teniendo presente que este Memorando pretende proporcionar un
marco general y expresar el proposito de cooperacion de los Gobiernos;




Anotando que los asuntos relacionados al comercio doméstico o a los
aranceles deben ser discutidos en otros foros multilaterales, regionales o
bilaterales;

Reconociendo los desarrollos normativos y de politicas publicas de los
Gobiernos en materia de fuentes no convencionales, renovables, de
energia limpia, incluyendo los biocombustibles;

Por el presente los Gobiernos expresan su intencion de cooperar
bilateralmente en los siguientes asuntos de fuentes no convencionales,
renovables, de energia limpia, incluyendo los biocombustibles;

Intercambios. Investigacién y Desarrollo: Los Gobiernos, de
conformidad con su respectiva legislacion interna, se proponen
promover intercambios, visitas, seminarios, y eventos, incluso en
foros internacionales, tales como la Asociacion Mundial de la
Bioenergia, entre otros, con el fin de facilitar la colaboracion
cientifica, tecnolégica y empresarial sobre fuentes no
convencionales, renovables, de energia limpia, incluidos los
biocombustibles. Estos intercambios podran incluir: investigacion
agricola y tecnoldgica; didlogos sobre asuntos de sostenibilidad de
los biocombustibles; intercambios académicos y universitarios; y
planear aspectos sobre cultivos para etanol y biodiesel, y el
desarrollo de mercados para fomentar el consumo y produccion
sostenible de biocombustibles.

Promover Desarrollo Alternativo: Los Gobiernos desean promover
el desarrollo sostenible, los proyectos de generacién de empleo y
de ingresos, que brinden seguridad alimentaria y mejores
condiciones de vida a la poblacién rural, capacitacion a los
agricuitores sobre alternativas al cultivo ilicito de coca, y crear
incentivos para los agricultores con el fin que permanezcan en la
economia formal.

Promover fuentes no convencionales renovables de energia
limpia, _incluyendo los biocombustibles: Reconociendo los
importantes beneficios que pueden ofrecer los biocombustibles, los
Gobiernos pretenden estimular la inversién del sector privado y




promover la incorporacion de estos combustibles mas limpios a los
sectores transporte y de generaciéon de energia en Colombia,
incluyendo aqueilas zonas colombianas donde existen limitaciones
y/o restricciones sobre el uso de otras fuentes convencionales de
energia.

IV. Estandares y Cédigos de Biocombustibles: Reconociendo el
didlogo internacional en curso para alinear los estandares y
codigos de los biocombustibles, los Gobiernos tienen la intencién
de consultar, con el propdsito de incorporar, en lo posible,
elementos de los estandares internacionalmente convenidos y
aportar en su desarrollo.

Los Estados Unidos designa a su Embajador en Colombia como su
representante principal para la implementacion de este Memorando de
Entendimiento;

Colombia designa al Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural o su
designado como su representante principal para la implementacion de
este Memorando de Entendimiento, en el tema de biocombustibles; y al
Ministro de Minas y Energia o su designado, como su representante
principal en la implementacion de este Memorando en las otras areas de
energia limpia y renovable,

Cada representante, o su designado (a), es responsabie de proporcionar
la informacién referente a las acciones tomadas por el Gobierno que lo
(la) designe.

Este Memorando de Entendimiento no constituye obligacion legal alguna
entre los Gobiernos, ni compromete a ninguno de los Gobiernos ni a
ningln componente de un Gobierno, a asignar fondos, personal u otros
recursos.

La cooperacion en virtud de este Memorando de Entendimiento se
iniciara a partir del dia siguiente a la fecha en que se suscribe.

Cualquier Gobierno podra terminar su cooperacién en virtud de este
Memorando de Entendimiento, en cualquier momento. En caso de que




un Gobierno decida terminar su cooperacion, debera informar al otro
Gobierno mediante notificacion escrita con noventa dias de anticipacion.

Suscrito en Washington D.C., en los idiomas inglés y espafiol, a los 18
dias del mes de septiembre, 2008.

POR EL GOBIERNO DE LOS POR EL GOBIERNO DE
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA LA REPUBLICA DE COLOMBIA
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Condoleez¥a Ric
Secretaria de Estado

tudez MeriZalde
istro de Relaciopes Exteriores




